Ivana Brli¢ Mazurani¢: Price iz davnine

Ribar Palunko
1 njegova Zena

Dozlogrdio ribaru Palunku njegov bijedni Zivot. Zivio on sam na pustome morskome
kraju i hvatao po vas dan ribe na kostanu udicu, jer se za mreze u onome kraju jos nije
znalo. A §to moze$ da uhvati$ na udicu!

— "Kakav li je ovo bijedni Zivot?" — govorio Palunko sam sebi, — "$to danas uhvatis, to
veceras pojedes — i nikakove radosti nema za mene na ovome svijetu."

Bijase pak do¢uo Palunko, da imade po svijetu bogatih Zupana i gavana silnika, $to Zive
u slasti i lasti, u zlatu i u raskos$i. Uvrtio si dakle Palunko u glavu, kako bi i on jednom
takovo bogatstvo vidio i u njem pozivio. Zato se on zarekne, da ¢e tri dana sjediti u svom
¢unu na morskoj pucini, a riba hvatati nece, ne bi li mu ovaj zavjet pomogao.

Tako Palunko sjedi tri dana i tri no¢i u svom ¢unu na morskoj pucini — tri dana sjedi, tri
dana posti, tri dana ribe ne hvata. Kad treci dan istom pocelo svitati, al se iz mora izdig-
ne srebrn ¢un, na njem zlatna vesla, a u ¢unu, kao kraljevna jasna, stoji blijeda Zora-dje-
vojka.

— "Tri dana ¢uvao si zivot mojim ribicama, a sad reci, $to Zeli§ da ti dobro u¢inim?" —
progovori Zora-djevojka.

— "Pomozi mi iz ove bijede i pustoga Zivota. Eto po vas dan se prebijam uz ovaj pusti
kraj. Sto danas nahvatam, to veCeras pojedem, te za mene nikakove radosti nema na
ovome svijetu", — rece Palunko.

— "Idi kudi, nadi ¢es, sto ti treba", — re¢e njemu Zora-djevojka. Kako rekla, tako propala
sa srebrnim ¢unom u more.
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Pozurio Palunko na obalu pak do svoje kuce. Kad on do kuce, ali pred njega izide sirota
djevojka, sva umorna od dalekoga hoda onamo iz zagorja. Rece djevojka: "Eno mi mati
umrla, nikoga na svijetu nemam, uzmi me za Zenu, Palunko."

Ne zna sada Palunko, §to da uradi. "Je li ovo, bolan, sreca, §to mi je Salje Zora-djevica?"
Vidi Palunko, da je ono bijedna sirotinja kao i on, al opet se boji, da ne bi krivo uc¢inio i
svoju srecu proigrao. Zato pristane i uze onu sirotu za Zenu. A ona, kako bila umorna,
leZe i spavase do drugoga dana.

Jedva Palunko do¢ekao drugoga dana, da vidi, kakova ¢e ono sreca da nastane. Al dru-
goga dana nije nista bilo, nego kad Palunko uze udice, da ide u ribu, Zena ode u planinu,
da bere lobodu. Vratio se uveler Palunko, vratila se Zena, te uz ribu i nesto lobode vece-
rali. "E, ako li je ovo sva sreca, onda sam i bez toga mogao biti", — pomisli Palunko.

Kad prosla vecera, sjela Zena uz Palunka, da mu krati vrijeme, da mu prica price. Prica
ona o gavanima i carskim dvorima, o zmajevima $to blago ¢uvaju i o kraljevni $to u vrtu
biser sije a alem Zanje. Slusa Palunko, sve mu srce od radosti poigrava. Zaboravio Palun-
ko bijedu svoju — tri bi godine ovako slusao gdje mu prica. Al se jos vise obradovao Pa-
lunko, kad se domislio: "Ovo je Zena vilinska, pokazat ¢e mi put do blaga zmajeva ili do
vrta kraljevne. Treba samo da se strpim, da je ne ojadim."

Ceka Palunko — dan za danom prolazio, prola godina, prosle dvije. Ve¢ im se i sinak
rodio — nazvali ga Vlatkom malim. Al ono u stvari jednako ostalo: Palunko ribu hvata, a
Zena se obdan po planini za lobodom prebija, uvefer veferu vari, a za veferom dijete
nuna i Palunku price prica. Sve ljepSe ona prica, a sve teZe ¢eka Palunko, dok mu jedne
veceri ne dogrdjelo, te kad se Zena raspripovijedala o golemom bogatstvu i raskosi Kralja
Morskoga, sko¢i gnjevan Palunko, $¢epa Zenu za ruku i rece:

— "Sada vise oklijevanja nema, nego ti mene sutra na uranku vodi do dvorova Morskoga
Kralja."

Uplasila se Zena, gdje je Palunko onako skoc¢io. Refe ona njemu, da ne zna, gdje su dvori
Morskoga Kralja, ali Palunko jarostan izbije Zenu i zaprijeti joj, da ¢e je ubiti, ne oda li
mu tajnu vilinsku.

Sad spozna sirota Zena, da ju je Palunko drzao za vilu, te se rasplace i rece:

— "Nisam ja, bolan, vila, nego sam sirota Zena, koja ¢arolija ne znam. A Sto tebi pricam,
to mi srce kazuje, da te razonodim." Jos se viSe na ovo razjario Palunko, gdje se tako va-
rao za dvije duge godine, te gnjevan zapovjedi Zeni, da sutra prije zore pode sa djetetom
morskim Zalom na desnu strana, a Palunko ¢e poci na lijevu — i da se ne vracaju, dok ne
nadu puta do Morskoga Kralja.

Kad u zoru, al plae Zena i moli se Palunku, da se ne rastaju. — "Tko zna, gdje ¢e koje od
nas nastradati na ovom kamenitom zalu", — govorila ona. Al Palunko opet nasrnuo na
nju, te ona onda uze dijete i ode placudi, kuda joj muz zapovjedio. Palunko pak ode na
drugu stranu.

I8la tako Zena sa djetetom, malim Vlatkom, i$la za sedmicu, i$la za dvije. Nigdje ne nala-
zila puta do Morskoga Kralja. Umorila se ve¢ jadnica kruto te jednoga dana zaspala na
kamenu uz more. Kad se probudi, ali nestalo ¢eda, nejakoga Vlatka.

Koliko se upropastila, ukocile joj se suze na srcu, a od velike joj se Zalosti prekinula rije¢,
te ona onijemjela.

Vratila se sirota njemica uz obalu morsku i stigla kudi. Sutradan dosao i Palunko. Ne
nasao puta do Morskoga Kralja, vratio se jarostan i bijesan.
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Kad on u kucu, al nema ¢eda Vlatka, a Zena nijema. Ne moZe da mu kaze, sto se slucilo,
nego sva propala od tuge.

Tako od onog dana u njih bilo. Zena niti place, niti kuka, nego nijema po kuéi radi i Pa-
lunka dvori, a kuca tiha i pusta kao grob. Za neko vrijeme podnosi Palunko ovu Zalost,
al onda mu sasvim dojadilo: gdje se bijase najbolje ponadao raskosi Kralja Morskoga, tu
mu dosla ova bijeda i nevolja.

Rijesi se, ele, Palunko, te se jednog jutra opet poveze na more. Na moru tri dana sjedi, tri
dana posti, tri dana ribe ne hvata. Kad tre¢i dan, pred njeg izide Zora-djevojka.

Pri¢a njoj Palunko, sto se sluc¢ilo i potuZi se:

— "Gori je ovo jad negoli prije bijase. Nestalo djeteta, Zena nijema, kuca pusta. Da svis-
nem od jada!"

Ne rece nista na ovo Zora-djevojka, nego upita Palunka:

— "Sto si zaZelio? Jos ¢u ti jednom pomodi."

Al u Palunka samo jedna luda pamet, te kako si bijase upiljio u glavu, da se nagleda i
nauzije bogatstva Kralja Morskoga, tako i ne zatrazi, da mu se ¢edo vrati, niti da mu Zze-
na progovori, nego se moli Zori-djevojci:

— "Hajde mi, svijetla Zoro-djevice, pokaZi put do Morskoga Kralja."

I opet nista ne rece Zora-djevojka, nego lijepo uputi Palunka:

— "Kad o mladom mjesecu stane dan svitati, ti sjedni u ¢un, ¢ekaj vjetra i otidi vjetrom

prema istoku. Odnijet e te vjetar do ostrva do Bujana, do kamena do Alatira. Tamo ¢u te
docekati i put ¢u ti do Morskoga Kralja pokazati."

Ode Palunko radostan kudi.

Kad bilo o0 mladome mjesecu, al on nista Zeni ne govori nego rano zorom u ¢un sjeda,
vjetra ¢eka i ode vjetrom prema istoku.

Nosi vjetar ¢un i nanese ga do mora neznanoga, do ostrva do Bujana. Pliva bujno ostrvo
kao zeleni vrt. U njem bujna trava i tratina, u njem loza vinova, u njem mandula rascvje-
tana. Nasred ostrva dragi kamen, bijel goru¢i kamen Alatir. Pol kamena nad ostrvom
zari, pola pod ostrvom u more svijetli. — Tuj na ostrvu na Bujanu, na kamenu na Alati-
ru, sjedi Zora-djevojka.

Lijepo Zora-djevojka Palunka docekala, lijepo ga uputila. Pokazala mu, gdje do ostrva na
moru pliva kolo mlinsko, a oko kola Morske Djevice igre igraju. Jo$ ga lijepo naucila,
kako ¢e se kolu namoliti, da ga spusti do Kralja Morskoga, a da ga ne progutaju jazi mor-
ski.

Jo$ mu rece Zora-djevojka:

— "Velikog ¢es se dobra i raskosi nauzivati u Kralja Morskoga, al znaj: na zemlju ne mo-
ze$ da se vratis, jer su tri strahovite straZze postavljene. Jedna valove dize, druga vjetar
vije, a tre¢a munje kriza."

A Palunko radostan u ¢un sjeda i poveze se do kola mlinskoga, misle¢i u sebi:

— "Ne zna$, Zoro-djevice, $to je bijeda na ovome svijetu. Necu se lje zemlje zazeljeti, gdje
ostavljam pustu nevolju!"

On do kola mlinskoga, a oko kola Morske Djevice pustopasne igre igraju. U val rone, po
moru se gone, kose im se po valu rasteple, srebrne im peraje trepere, a rumena im se usta
smiju. I po kolu sjedaju i oko kola more zapjenjuju.
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Doplovi ¢un do kola mlinskoga, a Palunko, kako ga Zora-djevica ucila, tako u¢inio: dig-
nuo veslo nad more, kako ga ne bi morski jazi progutali, te ovako mlinskom kolu progo-
vorio:

— "Kolovrta navrta, ili do jaza mrtvoga, ili do Kralja Morskoga."

Kad Palunko ovo izrekao, $iknuse Morske Djevice kao srebrne ribice, okupise se oko
kola, uhvatise se bijelim rukama za Zbice te zavrtjeSe kolo — zavrtjeSe ga hitro, vrto-
glavo.

Ucini se vir u moru, ufini se vir strahovit, vir dubok, utegnu vir Palunka, zakruZzi Palun-
kom kao tananom $ibicom i spusta ga do silnih dvorova Kralja Morskoga.

Jo$ Palunku u usima $um morski i pustopasni smijeh Morskih Djevica, ali ve¢ se on na-
$ao na krasnome pijesku, na sitnome pijesku od suhoga zlata.

Oglednu se Palunko i kliknu:

"E, ¢uda mi divnoga, ¢itava poljana od zlatnoga pijeska!"

Ono samo misli Palunko, da je poljana, kolika je, ali ono bila velika dvorana Kralja Mor-
skoga. Oko dvorane stoji more kao mermerni zidovi, nad dvoranom stoji more kao svod

stakleni. Od kamena od Alatira plavo svijetlo kao plava mjesecina. Ovjesile se nad dvo-
ranom grane od bisera, uzdigli se po dvorani stolovi od koralja.

A na kraju, na drugom kraju, svirale gdje svire i sitni praporci gdje biju, onamo u zlat-
nome pijesku uZiva i pociva Kralj Morski. PruZzio se u zla¢ani pijesak, samo volujsku gla-
vu podigao — ukraj njega ploca od koralja, iza njega Zivica od zlata.

Sto ono tanke sviralice brzo i tanano svire, a sitni praporci strelohotno biju, $to se ono
sjaja i raskosi blista — ovoliko srece i blaZenstva ne bijase Palunko mislio da gdjegod ima
na svijetu!

Pomahnitao Palunko od puste radosti, u¢inilo mu se, kao da se vinca nakitio, zaigralo
mu srce, pljesnuo u dlanove, potrkao po zlatnome pijesku ko hitronogo dijete, prebacio
se po dva, po tri puta, kao ludi derancic.

Vrlo se ovo svidje Morskomu Kralju. U Morskoga Kralja teSke noge preteske, a jo$ teza
glava volujska. Nasmija se grohotom Morski Kralj, te kako u zlatnome pijesku pociva,
tako oko njega pijesak prsi od smijeha.

— "Bas si momce lakonogo", — refe Morski Kralj i skine vrhu sebe granu bisera te Palun-
ka dariva. Zapovjedi zatim Morski Kralj, te iznijele vile pomorkinje na zlatnim pladnjima
jela biranoga i pi¢a medenoga. Blaguje Palunko uz Morskoga Kralja na ploci od koralja,
ele, u ¢asti najvecoj.

Kad Palunko odrucao, pita njega Kralj Morski:

— "Jesili jos Cega zaZelio, momce?"

A sto znade da zaZeli bijedna sirotinja, koja jo$ nikada dobru nije privirila? Nego kako
Palunko bio gladan od daleka puta, to se on slabo najeo jela biranijeh i pi¢a medenoga,
pa zato re¢e Morskome Kralju:

— "Bas$ kad me pitas, Kralju Morski, zaZelio sam, da mi je dobar pladanj varene lobode."
Zacudio se ovome Kralj Morski, al se onda dosjetio te se nasmijao i Palunku govorio:

— "E, brate moj, draga je u nas loboda, draza nego biser i bisernjak, jer je od nas daleko
do nje. Al kad si ba$ zaZelio, poslat ¢u vilu prekomorku, donijet ¢e ti iz kraja lobode. Al ti
se meni jos tri puta prebaci."

Kako je Palunko radostan, nista ovo nije njemu tesko. Skace on na noge lagane, a ono se
brzo prikupiSe i pomorkinje i sitna ¢eljad u dvoranu, da ovo ¢udo vide.
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Zaleti se Palunko po zlatnome pijesku, prebaci se vjesto jedan, pa dva, pa tri puta kao
vjeverica, a Morski Kralj i sva ¢eljad grohotom se nasmijali toj vjestini.

Al se najslade nasmijalo neko dijete nejacko, a bio to kralj mali, Sto ga od igre i obijesti
sebi pomorkinje zakraljile. Sjedi mladi kralj u zlatnoj kolijevci, u svilenoj kosuljici. Po
kolijevci biserni praporci, a djetetu u ruci zlatna jabuka.

Kad se Palunko prebacio, a mali se kralj onako slatko nasmijao, oglednu se Palunko na
njega. Poglednu maloga kralja — prenerazi se Palunko: ono je sinak njegov nejaki, Vlat-
ko mali.

Ele, prisjelo ovo Palunku odmah. Ne bi ni sam mogao pomisliti, da bi mu ovako brzo
prisjelo!
Smrknu se Palunko onim ¢asom — razjedio se, te kad se malo razabrao, pomisli:

— "Gle ga, derancica, kuda se djenuo, da kraljuje u igri i obijesti, a mati mu kod kuce od
tuge onijemjela."

Kivan je Palunko, ne moZe da gleda ni sebe ni sina u ovim dvorima; al ne smjede nista
da rece, kako ga ne bi od djeteta rastavili. Zato se on ucini slugom u svoga sina, Vlatka
maloga, misle¢i:

"Ostat ¢u kadgod na samu s djetetom, spomenut ¢u dijete na oca i majku, ute¢i ¢u s nji-
me, odnijet ¢u prkonjicu sina, vratiti se s njime k materi."

Tako mislio Palunko te jednoga dana docekao, ostao nasamu s djetetom te malome kra-
lju prisapnuo: "Hajde sinko, sa ocem da uteknemo."

Al Vlatko bijase ¢edo sasvim nejacko, te kako je dugo pod morem boravio, tako oca vec i
zaboravio. Nasmija se on, nasmija se mali kralj, misli on: $ali se Palunko — te Palunka
nozicom gurnuo:

— "Nisi ti otac moj, ti si ona luda, sto se pred Morskim Kraljem prebacuje."

Ujede ovo za srce Palunka, od srdZbe bi svisnuo. Ode on tako i rasplace se od gorkoga
jeda. Okupila se oko njega ¢eljad Kralja Morskoga, te ovako jedan drugome govorili:

— "E, ovo mora da je veliki velmoZza na zemlji bio, kad u ovolikoj raskosi place."

— "Duse mi, bio sam isti kao i Kralj Morski. Imao sam dijete, $to mi se u bradu penjalo,
Zenu, $to mi ¢uda kazivala — a lobode, brate, koliko hoces, ne trebas se ni pred kim pre-
bacivati!" — govori ojaden Palunko.

Cudi se ¢eljad ovolikomu gospodstvu te pustaju Palunka, da tuguje za svojom srecom. A
Palunko osta slugom u maloga kralja. Ugada sinku svakojako, misli: pregovorit ¢u ga
kakogod, da sa mnom utekne. A mali kralj svakim danom objesniji i pustopasniji, te sto
viSe dani protjecu, to dijete za vec¢u ludu Palunka drzase.

II.

Dok ovo tako bijase, dotle Zena Palunkova u ku¢i samovala i tugovala. Prve veferi na
ognjistu oganj podrzavala i veCeru varila, a kad Palunka nije do¢ekala, onda oganj zapu-
stila i viSe ga nije palila.

Sjedi sirota njemica na pragu, niti radi, niti sprema, niti place, niti kuka, nego se ubija ja-
dom i ¢emerom. Niti moZze da u koga upita savjeta, kad je nijema, niti moze morem poci
za Palunkom, kad je od tuge preklonula.
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Kud ¢e, dakle, jadna, nego jednog dana ode u daleko zagorje, gdje joj je majka lezala sah-
ranjena. Tako ona nad grobom materinim stala, a pred nju izade lijepa kosuta.

Progovori kosuta nijemim jezikom:

— "Nemoj da sjedi$ i da se ubija$, kéeri moja, jer bi ti srce puklo, a kuca bi ti se raspala.
Nego ti svake veceri Palunku veeru spremaj, a iza vefere tanku kudjelju razrjesuj. Ne
dode li Palunko, a ti u zoru uzmi njegovu veceru i mekanu kudjelju i jo$ ponesi tanke
dvojnice, pa podi u krs. Tamo u dvojnice sviraj, zmije i zmiji¢i ¢e veceru izjesti, a galebo-
vi kudjeljom gnijezda oblagati."

Dobro kéerka sve razumjela, $to joj mati govorila, i tako ufinila. Svake veleri veceru
sprema, iza velere kudjelju razrjeSuje. Ne vraca se Palunko, uzima Zena u ranu zoru
dvojnice, iznosi u krs veceru i kudjelju. Kako ona u dvojnice svira, tanano u desnu svira-
ljuju. A kad u lijevu sviralu prebira, dolijecu galebovi i galebi¢i, kudjelju u gnijezda raz-
nose, a Zeni zahvaljuju.

Ovako Zena radila svakim danom — i ve¢ se mjesec tri puta povratio, a Palunka svejed-
nako nema.

Opet teska tuga obrva jadnu njemicu, te ona ode opet na grob materin.

ISece pred nju kosuta, a Zena joj nijemim jezikom govorila:

— "Evo, majko, sve sam tako uradila, al Palunka nikada! Meni dojadilo ¢ekanje. Il da
sko¢im u more, il da se razbijem o stijenu?"

— "Kderi moja", re¢e kosuta, "nemoj da budes nevjera. Ljutu muku muc¢i tvoj Palunko. A
ti sludaj, kako ¢e§ mu pomodi. U neznanome moru ima lubin veliki, na lubinu zlatna pe-
raja, na peraji zlatna jabuka. Uhvatis$ li na mjesecini lubina, olaksat ¢e$ jade tvom Palun-
ku. Al do mora neznanoga treba proci tri pe¢ine od oblaka: u jednoj zmija orijaska, majka
sviju zmija, more diZe i valove pravi; u drugoj ptica orijaska, majka sviju ptica, buru raz-
mahuje; u trecoj zlatna pcela, majka sviju pcela, munje kriza i izvodi. Podi, kéerko, do
mora neznanoga, nista ne ponesi doli udice i tananih dvojnica, a nades li se u teskoj ne-
volji, ti otpori svoj desni rukav, bijeli nerubljeni."

Upamtila kéerka, drugog dana ¢un uzela, otisnula se na more debelo, a nista ne ponijela
doli udice i tankih dvojnica.

Luta i tumara morem, dok je more ne nanese do jednog mjesta, a tamo na moru tri stra-
hotne pecine od teskog oblaka.

Na ulazu prve pecine glavu digla zmija grozovita, majka sviju zmija. Strasna glava sav
ulaz zatvorila, a tijelom se u pecini ispruzila te tamo orijaskim repom omahuje, more
muti i valove dize.

Ne smije Zena ni blizu ¢udovistu, nego se sjetila svojih dvojnica te u desnu sviralu stala
prebirati. Kako svira, tako sa kraja daleka, krsevita, hite, plivaju zmije i zmiji¢i. Dopliva-
— "Pustaj, majko nasa, Zenu, da prode ¢unom kroz pecinu. Ona je nama veliko dobro
ucinila, gdje nas je svake zore nahranila."

— "Kroz pefinu je pustati ne mogu, jer mi danas valja velo more di¢i", — odvrati strasna
zmija. "Ali ako vam je dobro ucinila, dobro ¢u joj i vratiti: il joj volja tezak grumen zlata,
il joj volja Sest niza bisera?"

Ne prevari se vjerna Zena na biser i zlato, nego ovako zmiji nijemim jezikom govorila:

— "Ja sam dosla radi malene stvari, radi lubina iz mora neznanoga. Ako sam ti dobro
ucinila, ti me pustaj kroz pecinu, zmijo strahovita."

“leole Iz
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.....

hranila. A ti lezi, majko nasa, pa prospavaj malko, a mi ¢emo za tebe more dizati."

Ne mogase zmija odoljeti onolikoj svojti, a bila ona Zeljna sna od tisu¢u godina. Pusti
dakle Zenu kroz pedinu, pa se onda po pefini pruzi te strasna zaspi. Prije negoli zaspi,

.....

.....

a oni more taZze i smiruju.

Isplovila Zena, stigla do druge pecine, a u drugoj pecini ptica orijaska, majka sviju ptica.
Na ulazu strahovitu glavu ispruzila i gvozdeni kljun razvalila, a golema krila po pecini
raskrilila i krilima mas8e, vihor razmahuje.

Latila se Zena dvojnica te u lijevu sviralu prebira. DoletjeSe sa kraja sivi galebovi i sitni
galebidi te se strasnoj ptici molili, da pusti Zenu sa ¢unom kroz pecinu, jer je njima veliko
dobro ucinila, gdje im je svakim danom kudjelju sterala.

— "Ne mogu da je pustam kroz pecinu, jer danas mi valja silan vihor podignuti. Nego
ako vam je dobro ucinila, vee ¢u joj dobro vratiti. Dat ¢u joj zive vode iz kljuna gvozde-
noga, da joj se ziva rije¢ povrati."

Ele, ovo tesko bilo jadnoj Zeni njemici, gdje bijase toliko pozeljela, da joj se Ziva rije¢ vra-
ti! Al ona vjerna ostade te ptici ovako govorila:

— "Nisam dosla radi svojega dobra, ve¢ radi male stvari: radi lubina iz mora neznanoga.
Ako sam ti dobro u¢inila, a ti mene kroz pec¢inu pustaj."

Namolili galebovi majku-pticu i jo$ je uputili, da malo na sanak legne, a oni ¢e za nju
vihor razmahati. Poslu$ala majka-ptica svojtu svoju, ovjesila se gvozdenim ¢aporcima o
pecinu te zaspala.

A galebovi i galebi¢i, mjesto da vihor diZu, a oni vihor taze i smiruju.

Tako nijema Zena drugu pecinu preplovila i do trece dolazila.

U trecoj pefini zlatna pcela. Na ulazu se zlatna pcela uzlijetala: kriza ognjene munje i
gromke gromove. Tutnji more i pecina, zvece munje po oblaku.

Strava uhvati Zenu, gdje se nasla sama u ovoj grozoti. Ali se ona svog desnog rukava
dosjetila, bijeli rukav nerubljeni isporila, na zlatnu péelu njime omahnula te p¢elu u ru-
kav uhvatila.

Utihnule namah munje i gromovi, a zlatna se pcela stala Zeni moliti:

— "Pustaj mene, Zeno, na slobodu. Nesto ¢u te, Zeno, nauciti. Gledi tamo na more $iroko:
veliku ¢e$ radost ugledati."

Pogledala Zena na more Siroko: upravo bilo sunce na uranku, zarumenile se nebeske
visine, zarumenilo se more od isto¢i, a iz mora taman se izdigao ¢un srebrni. U ¢unu kao
kraljevna blijeda i jasna Zora-djevojka, a uz nju dijete nejako u svilenoj kosulji, sa zlat-
nom jabukom. Ono Zora-djevojka malog kralja jutrom po moru Setala.

Prepoznala Zena sinka izgubljenoga.

E, ¢uda pretudnoga, $to je more Siroko, da ga nije mati svega obuhvatila, $to je sunce
visoko, da ga nije mati rukom dohvatila.

Zastrepila ona od prevelike radosti, drs¢e ona kao tanana jasika. II' bi ruke za djetetom
pruzila? II' bi za njim milo uskliknula? II' bi najbolje za njim do vijeka gledala!

Plovi srebren ¢un po moru rumenomu, u daljini se ¢unak izgubio, u more ¢unak uronio,
a jedva se majka prenula.

21



Ivana Brli¢ Mazurani¢: Price iz davnine

— "Ja ¢u tebe puta nauciti", — progovori Zeni zlatna pcela. "Do¢i ¢e$§ do malog kralja, do
sinka tvoga, s njim ¢e$ u sreci boraviti. Al me prije pustaj na slobodu, da ja krizam po
pecini munje, i nemoj mi pe¢inom prolaziti."

Petal gorka jadnu majku obrvala, obrvala i uzdrmala. Cedo svoje bijage ugledala, Zelju
svoju Zeljkovanu uocila — uocila, ugledala a ne ogrlila, ne izljubila! Uzdrmala pecal Ze-
nu: il' ¢e biti Palunku vjera il' nevjera? II' ¢e pcelu pustiti i sinku svome do¢i, il' ¢e peci-
nom prolaziti do mora neznanoga, po lubina velikoga?

Kako ju je petal uzdrmala, tako joj se suze od srca otkinule, tako joj se Ziva rije¢ povrati-
la, te ona zivom rije¢i pceli govorila:

— "Ne pecali me, zlatna pcelo! Ne pustam te na slobodu, jer ja moram kroz pecinu prodi.
Ja sam svoje ¢edo oplakala i u srcu svome pokopala. Nisam amo do$la radi srece svoje,
vec radi male stvari: rad lubina iz mora neznanoga."

Tako Zena govorila, u pe¢inu uplovila. U pecini poc¢inula, u ¢unku odahnula, tamo no¢i i
mjesecine ¢ekala.

E, moj rode, $to se ono danas more tiho ucinilo, a u zraku bura poc¢inula, gdje u jednoj
pecini spava zmija strahovita, u drugoj ptica orijaska, a u tre¢oj Zena izmorena!

Tako tiho danak prolazio, tako vecer dolazila — tako mjesetina sinula. Kad mjesec viso-
ko na nebo, a Zena o pono¢i u more neznano zaplovila te nasred mora udicu spustila.

1L

Zapovjedi uvecer mali kralj Palunku, da mu nocas splete dobre vodice od svile. "Sutra ¢u
te ranom zorom pod kolica prezati, da me vozi$ po zlatnome pijesku."

Ele, prevrsilo ovo Palunku. Gdje se dosad krio pred Zorom-djevojkom, kad bi jutrom
pod more silazila, to ¢e ga sutra ugledati, gdje ga sin pod kola upreZze.

Spava sva Celjad, spava Morski Kralj, spava kralji¢ obijesni — sam Palunko budan: vodi-

ce plete. Kruto plete, kao da je nesto smislio. Kad spleo, jake bijahu ono uzice, pa rece
Palunko:

— "Nisam nikoga pitao, dok sam ludo radio, ne¢u lje ni sada, gdje sam se pameti do-
zvao."

Tako rekao, tihano posao do kolijevke, gdje mu sinak tvrdo spavase, provukao uzice
kroz zbice od kolijevke, svezao kolijevku sebi na leda te posao da utekne sa sinom.

Tiho Palunko prolazio zla¢anim pijeskom — prosao silnu dvoranu ko prostranu poljanu,
prosuljao se zlatnom Zivicom, razmaknuo grane od bisera. A kad dosao, gdje stoji more
ko zidovi, nista ne oklijeva Palunko, nego zapliva u more sa djetetom.

Daleko je, tuzna tugo, od Kralja Morskoga do svijeta bijeloga! Pliva Palunko, pliva; al $to
moze jadan ribar preplivati, gdje mu leda jo$ pritisnuo mali kralji¢ sa zlatnom jabukom i
njegova kolijevka od zlata. Kao da se more nad njima sve vise i teze podize!

Kad je Palunko ve¢ posve iznemogao, a ono joste osjetio: kvrcnulo nesto o zlatnu koli-
jevku, zapelo nesto o Zbice kolijevci. Kako zapelo, tako ljuto hitro potezati stalo.

— "Sad sam ti se jadan sa Zivotom oprostio", sam sebi Palunko govorase. "Ovo me mor-
ska neman na zubu nosi."

Al to ne bio zub morske nemani, vec bila kostana udica, a pustila je Zena Palunkova.

“leole Iz
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Kad Zena osjetila, da je udica zapela, a ona radosna svu snagu skupila, vuce i poteze,
kako ne bi velikog lubina izgubila.

Kad blize dovukla, izdigle se iz mora najprije zlatne Zbice od kolijevke. Zena na mjeseti-
ni dobro i ne prepoznala, nego odmah pomislila: "Eto zlatne peraje na lubinu."

Pa onda se pokazalo dijete sa zlathom jabukom. Opet Zena misli: "Ovo je zlatna jabuka
na peraji." A kad najposlije izisla iz mora glava Palunkova, radosno Zena uskliknula:

"A ovo je glava velikoga lubina!"

Veselo kliknula, sasvim k sebi dovukla. A kad sasvim blizu dovukla — e, rode moj rode-
ni, tko bi znao lijepo iskazati, kako im je od prevelike radosti bilo, gdje se ovako u ¢unu
sastadose sve troje, a na mjesecini, usred mora neznanogal

Nego vremena gubiti ne smiju, treba proci pecine, dok se nisu straze u pecini probudile.
Pa uhvatiSe vesla te povezose hitro, sto im snaga daje.

Ali eto jada iznenada! Kako je ono mali kralji¢ svoju majku ugledao, odmah se za nju
dosjetio. Zagrlilo dijete maj¢icu objema ru¢icama — ispade mu jabuka od zlata. Propade
jabuka u more, propade do dna morskoga, do dvorova Kralja Morskoga, bas na rame
Kralju Morskome.

Probudi se Morski Kralj, ruknu ljutito. Sko¢i iz sna sva ¢eljad po dvorani. Odmah opazili,
da je nestalo malog kralji¢a i slugana njegova. Podigose potjeru za njima. Isplivale na
mjesefinu Morske Djevice, poletjele u no¢ lake prekomorke, poslali hitre skorotece, da
probude straze u pecini.

Ali ¢un vec bio kroz pecine prosao, te se dala potjera za cunom. Veslaju Palunko i njego-
va Zena, veslaju $to im snaga daje, a za njima pustila se hajka: $ibaju za njima Morske
Dijevice, lete za ¢unom hitre prekomorke, valja se za njima more uzburkano, mase, vije
bura sa oblaka.

Sve se blize oko ¢una hajka sklapala — ne bi joj utekla ni najbolja brodica, kamoli mali
¢unak na dva vesla! Dugo hrli ¢unak pred potjerom, ali upravo, kad se bijeli dan pomo-
lio, sklopila se sa svih strana groza oko ¢una.

Prekrilio vihor ¢unak, stigli ga Sumni talasi, splele se oko ¢unka u vijenac Morske Djevi-
ce. Ljulja, ljulja vijenac oko ¢unka, propustaju Morske Djevice strahotne talase, ne propu-
Staju ¢unka sa talasom. Pisti, prska more i vjetrina.

Stisnula Palunka strava od propasti, pak u smrtnoj stisci povikao:
— "Qj pomozi, jasna Zoro-djevojko!"
Izdignula se iz mora Zora-djevojka. Palunka ugledala, al ne pogledala, malog kraljica

pogledala, al ne darivala — a vjernoj Zeni hitar dar darivala: rubac vezeni i iglu priba-
dacu.

Od rupca se bijelo jadro podignulo, a od igle kormilo se stvorilo. Napelo se na vjetru
jadro, ko jedra jabuka, a Zena uhvatila tvrdom rukom za kormilo. Razbio se vijenac oko
¢unka, sijeva ¢unak preko sinjeg mora, kao zvijezda preko neba plavog! Leti ¢udno ¢udo
pred strahovitom potjerom — $to je hajka jaca, to vise mu pomaze: sto je vihor brzi, to
brzi ¢un pred vihorom, §to je more brze, to brzi ¢un po moru.

Ukazala se u daljini obala krsevita, na obali ku¢ica Palunkova, a pred ku¢icom bijeli prud
polojiti.

Kad se obala ukazala, odmah hajki snaga oslabila. Boje se kraja vile prekomorke, zaosta-
ju od obale Morske Djevice, na pucini ostaju vihor i talasi, a sam ¢unak leti ravno do oba-
le kano dijete u majc¢ino krilo.
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Naletio ¢unak do obale, preletio preko bijelog pruda, udario o hridinu. Razbio se ¢unak o
hridinu, potonulo jadro i kormilo, propala u more zlatna kolijevka, utekla pcela zlato-
krilka — a Palunko sa Zenom i djetetom nasli se na prudu pred svojom kucicom.

E, kad one veceri lobode vecerali, $to je bilo, sve zaboravili. Pa da nije za one dvojnice,
nitko ne bi ovo ve¢ pamtio. Nego tkogod u dvojnice dune, tomu krupna svirala dudi o
Palunku ovako:

Cudo ludo Palunko,
Na dno mora propao,
Ljutog jada dopao.

A sitna svirala Zenu spominje:

Sini, sini, zorice,

Evo nove srecice;

Da je triput potopljena,
Izbavi je vjerna zZena.

Tako $irom svijeta pricaju dvojnice.

"eLekt"ire.-skofe.hr.
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